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In his book of al-Maz¡r, Shaykh al-Muf¢d mentioned another form of ziy¡rah, different from the previous one, 
dedicated to the fifteenth of Rajab. This night is called ghufaylah (the unattended night), because the majority of people 
do not make it the object of their attention. 

When you want to visit Imam al-°usayn’s tomb at this night, you may enter the holy shrine and repeat the following 
statement three times: 

ا اللَّهركْب  all¡hu akbar 
Allah is the Most Great. 

Then, you may stop at the tomb and say the following words: 

لاَما آلَ  السي كُملَيٱعللَّه  alssal¡mu `alaykum y¡ ¡la all¡hi 
Peace be upon you all, O Household of 

Allah. 

لاَمالس ي كُملَيةَ عٱا صَفْوللَّه alssal¡mu `alaykum y¡ ¥afwata 
all¡hi 

Peace be upon you all, O elite of Allah. 

لاَمةَ  السريا خي كُملَيٱعللَّه هخَلْق نم alssal¡mu `alaykum y¡ khiyarata 
all¡hi min khalqih¢ 

Peace be upon you all, O best of Allah’s 

creatures. 

لاَمةَ  السادا سي كُملَيٱعاتادلس alssal¡mu `alaykum y¡ s¡data 
alss¡d¡ti 

Peace be upon you all, O masters of all 

masters. 

لاَموثَ  السا لُيي كُملَيلْٱعاتغَاب alssal¡mu `alaykum y¡ luy£tha 
algh¡b¡ti 

Peace be upon you all, O lions of jungles. 

لاَمالس  فُنا سي كُملَيلنَّٱعاةج alssal¡mu `alaykum y¡ sufuna 
alnnaj¡ti 

Peace be upon you all, O arks of 

redemption. 

لاَما  السي كلَياعدبا عٱ بلْٱ للَّهنيسح alssal¡mu `alayka y¡ ab¡ 

`abdill¡hi al¦usaynu 

Peace be upon you, O Ab£-`Abdull¡h al-

°usayn. 

لاَملْمِ  السارِثَ عا وي كلَيلاٱع ِاءنْبِي
 وبركَاتُه للَّهٱورحمةُ 

alssal¡mu `alayka y¡ w¡ritha `ilmi 
al-anbiy¡'i wa ra¦matu all¡hi wa 
barak¡tuh£ 

Peace and Allah’s mercy and blessings be 

upon you, O inheritor of the knowledge 

of the Prophets. 

لاَمالس  ةصَفْو مارِثَ آدا وي كلَيٱعللَّه alssal¡mu `alayka y¡ w¡ritha 
¡dama ¥afwati all¡hi 

Peace be upon you, O inheritor of Adam 

the elite of Allah. 

لاَمالس ارِثَ نُوحٍ نَبِيا وي كلَيٱ عللَّه alssal¡mu `alayka y¡ w¡ritha 
n£¦in nabiyyi all¡hi 

Peace be upon you, O inheritor of Noah 

the Prophet of Allah. 

لاَمارِثَ  السا وي كلَييلِ إِعخَل يماهرب
 للَّهٱ

alssal¡mu `alayka y¡ w¡ritha 
ibr¡h¢ma khal¢li all¡hi 

Peace be upon you, O inheritor of 

Abraham the intimate friend of Allah. 

لاَمارِثَ  السا وي كلَييلَ ذَبِيحِ إِعاعمس
 للَّهٱ

alssal¡mu `alayka y¡ w¡ritha 
ism¡`¢la dhab¢¦i all¡hi 

Peace be upon you, O inheritor of 

Ishmael the slaughtered for the sake of 

Allah. 

لاَمالس وسارِثَ ما وي كلَييمِ  ىٰعكَل
 للَّهٱ

alssal¡mu `alayka y¡ w¡ritha 
m£s¡ kal¢mi all¡hi 

Peace be upon you, O inheritor of Moses 

the spoken by Allah. 

لاَمالس يسارِثَ عا وي كلَيوحِ  ىٰعر
 للَّهٱ

alssal¡mu `alayka y¡ w¡ritha `¢s¡ 

r£¦i all¡hi 

Peace be upon you, O inheritor of Jesus 

the spirit from Allah. 

لاَمالس محارِثَ ما وي كلَيبِيبِ عح د
 للَّهٱ

alssal¡mu `alayka y¡ w¡ritha 
mu¦ammadin ¦ab¢bi all¡hi 

Peace be upon you, O inheritor of 

Mu¦ammad the dearly beloved by Allah. 

 alssal¡mu `alayka yabna ىٰمصْطَفَلْٱد بن محم علَيك يا مالسلاَ
mu¦ammadin almu¥§af¡ 

Peace be upon you, O son of Mu¦ammad 

the Chosen Prophet. 
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لاَما السي كلَيع يلع نتَضَلْٱ برىٰم alssal¡mu `alayka yabna `aliyyin 
almurta¤¡ 

Peace be upon you, O son of `Al¢ the 

well-Pleased. 

لاَما السي كلَيةَ  عمفَاط ناءِلزَّٱبره alssal¡mu `alayka yabna f¡§imata 
alzzahr¡'i 

Peace be upon you, O son of F¡§imah the 

luminous lady. 

لاَما السي كلَيةَ  عيجخَد نلْٱبرىٰكُب alssal¡mu `alayka yabna khad¢jata 
alkubr¡ 

Peace be upon you, O son of Khad¢jah 

the grand lady.  

لاَمالس  ا شَهِيدي كلَيٱع نلشَّٱبهِيد alssal¡mu `alayka y¡ shah¢du ibna 
alshshah¢di 

Peace be upon you, O martyr and son of 

the martyr. 

لاَما قَ السي كلَييلُ عٱت نيلِلْٱبقَت alssal¡mu `alayka y¡ qat¢lu ibna 
alqat¢li 

Peace be upon you, O slain and son of 

the slain. 

لاَمالس يلا وي كلَيٱ عللَّه ٱويلو نبه alssal¡mu `alayka y¡ waliyya 
all¡hi wabna waliyyih¢ 

Peace be upon you, O saint and son of 

the saint. 

لاَمالس جا حي كلَيٱةَ عللَّه ٱوجح نب هت
 خَلْقه ىٰعلَ

alssal¡mu `alayka y¡ ¦ujjata all¡hi 
wabna ¦ujjatih¢ `al¡ khalqih¢ 

Peace be upon you, O argument of Allah 

and son of His argument against His 

creatures. 

 ashhadu annaka qad aqamta ةَلاَلصَّٱقَمتَ اك قَد نَّاشْهد ا
al¥¥al¡ta 

I bear witness that you performed the 

prayers, 

 ,wa ¡tayta alzzak¡ta gave the poor-rate كَاةَلزَّٱوآتَيتَ 

اوِتَ برلْٱموفرعم wa amarta bilma`r£fi enjoined the right, 

 ,wa nahayta `an almunkari forbade the wrong منْكَرِلْٱعنِ  ونَهيتَ

كيدالزِئْتَ بِورو wa ruzi'ta biw¡lidayka were deprived of your parents, 

ودتَ عداهجوك wa j¡hadta `aduwwaka and strove against your enemies. 

او داشْهَّن عمتَس لكَلاَٱكم wa ashhadu annaka tasma`u 
alkal¡ma 

I also bear witness that you can now 

hear the speech 

دتَرلْٱ وابوج wa taruddu aljaw¡ba and answer back 

اوَّن بِيبح ٱكللَّه هنَجِيبو يلُهخَلو wa annaka ¦ab¢bu all¡hi wa 
khal¢luh£ wa naj¢buh£  

and you are verily the beloved of Allah, 

His intimate friend, His selected servant, 

يصَفوو ٱهيصَف نبه wa ¥afiyyuh£ wabnu ¥afiyyih¢ His elite, and son of His elite. 

 ,y¡ mawl¡ya wabna mawl¡ya O my master and son of my master يبن مولاَٱي ويا مولاَ

 zurtuka musht¡qan زُرتُك مشْتَاقاً
I am visiting you because of my 

eagerness to you; 

 ¡fakun l¢ shaf¢`an il¡ all¡hi y دييا سي للَّهٱ ىٰلَإِفَكُن لي شَفيعاً 

sayyid¢ 

so, (please) my master, be my interceder 

before Allah. 

او عتَشْفىٰلَإِس اللَّه دبِجيس ك د
 ينبِيلنَّٱ

wa astashfi`u il¡ all¡hi bijaddika 
sayyidi alnnabiyy¢na 

I also seek the intercession of your 

grandfather the chief of the Prophets 

before Allah, 

 wa bi'ab¢ka sayyidi alwa¥iyy¢na ينوصيلْٱد بِيك سياوبِ
I seek the intercession of your father the 

chief of the Prophets’ Successors, 

 wa bi'ummika f¡§imata sayyidati عالَمينلْٱدة نِساءِ ك فَاطمةَ سيماوبِ
nis¡'i al`¡lam¢na 

and I seek the intercession of your 

mother the Doyenne of the women of 
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the worlds. 

 .al¡ la`ana all¡hu q¡til¢ka May Allah curse those who slew you قَاتليك للَّهٱلَعن  لاَا

 نلَعٱوللَّه يكمظَال wa la`ana all¡hu ¨¡lim¢ka May Allah curse those who wronged you. 

 نلَعٱوللَّه  نم يكضغبمو بِيكالس
 لآخرِينٱلين وولاٱ

wa la`ana all¡hu s¡lib¢ka wa 
mubghi¤¢ka min al-awwal¢na wal-
¡khir¢na 

May Allah curse those who deprived you 

(of your right) and those who hated you 

from the past and the coming 

generations. 

وآله  ددنَا محمسي ىٰعلَ للَّهٱ ىٰوصَلَّ
 لطَّاهرِينٱبِين يلطَّٱ

wa ¥all¡ all¡hu `al¡ sayyidin¡ 

mu¦ammadin wa ¡lih¢ al§§ayyib¢na 
al§§¡hir¢na 

May Allah send blessings upon our chief 

Mu¦ammad and upon his Household the 

immaculate and pure. 

 

You may then kiss the holy tomb and direct towards the tomb of `Al¢ ibn al-°usayn (`a) in order to visit him. You 
may say the following words there: 

لاَملاَ السوا مي كلَيعو لاَٱيوم نبي alssal¡mu `alayka y¡ mawl¡ya 
wabna mawl¡ya 

Peace be upon you, O my master and 

son of my master. 

 la`ana all¡hu q¡til¢ka قَاتليك للَّهٱعن لَ
May Allah curse those who slew you. 

 نلَعٱوللَّه يكمظَال wa la`ana all¡hu ¨¡lim¢ka 
May Allah curse those who wronged you. 

بِزِيارتكُم  للَّهٱ ىٰلَإِب تَقَراي نِّإِ
بحبِموكُمت 

inn¢ ataqarrabu il¡ all¡hi 
biziy¡ratikum wa bima¦abbatikum 

Verily, I seek nearness to Allah through 

my visit to you and my showing love for 

you all. 

اوراب ِٱ ىٰلَإللَّه  نامكُمائدع wa abra'u il¡ all¡hi min a`d¡'ikum 

I release myself before Allah from your 

enemies. 

ٱولاَمةُ  لسمحرو لايوا مي كلَيٱعللَّه 
كَاتُهربو 

wa alssal¡mu `alayka y¡ mawl¡ya 
wa ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£ 

Peace and Allah’s mercy and blessings be 

upon you, O my master. 

You may then walk to the tombs of the martyrs—pleasure of Allah be upon them—and stop there to say the following 
words: 

لاَملَ السلاٱ ىٰع ِاحورِ لْٱربِقَب نِيخَةام بِي
دبٱ عنِلْٱ للَّهيسح 

alssal¡mu `al¡ al-arw¡¦i 
almun¢khati biqabri ab¢ `abdill¡hi 
al¦usayni  

Peace be upon the souls that are residing 

near the tomb of Ab£-`Abdull¡h al-

°usayn. 

لاَمالس  نم رِينا طَاهي كُملَيٱعنَسِلد alssal¡mu `alaykum y¡ §¡hir¢na 
min alddanasi 

Peace be upon you all, O purified from 

filth. 

لاَمالس يدها مي كُملَيعون alssal¡mu `alaykum y¡ 

mahdiyy£na 

Peace be upon you all, O well-guided 

ones. 

لاَما  السي كُملَياع اررٱبللَّه alssal¡mu `alaykum y¡ abr¡ra 
all¡hi 

Peace be upon you all, O pious to Allah. 

لاَملَ السعو كُملَيلْٱ ىٰع كَةلائم
 جمعينام ين بِقُبورِكُحافِّلْٱ

alssal¡mu `alaykum wa `al¡ 

almal¡'ikati al¦¡ff¢na biqub£rikum 
ajma`¢na 

Peace be upon you and upon the angels 

surrounding all your graves. 

 ¢jama`an¡ all¡hu wa iyy¡kum f   رحمته ياكُم في مستَقَرإِو للَّهٱجمعنَا 
mustaqarri ra¦matih¢  

May Allah gather us with you in the 
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center of His mercy 

 هشرتَ عتَحنَّإِو اه محٱرينماحلر wa ta¦ta `arshih¢ innah£ ar¦amu 
alrr¡¦im¢na 

and under His Throne. Verily, He is the 

most merciful of all those who show 

mercy. 

ٱولاَمةُ  لسمحرو كُملَيٱعللَّه كَاتُهربو wa alssal¡mu `alaykum wa 
ra¦matu all¡hi wa barak¡tuh£ 

Peace and Allah’s mercy and blessings be 

upon you. 

You may then walk to the holy shrine of al-`Abb¡s the son of Am¢r al-Mu'min¢n, peace be upon both of them. When 
you reach there, you may stop at the gate of the dome and say the same previously mentioned words of visiting him. 
These words begin with the following statement: 

 ¢sal¡mu all¡hi wa sal¡mu mal¡'ikatih …بِينمقَرلْٱوسلام ملائكَته  للَّهٱم سلاَ
almuqarrab¢na… 

Peace of Allah and Peace of His favorite 

angels… 

 


